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'IMPORTANT
RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY.

Emergency

In case of emergency or accident, immediately seek medical attention for your child.

Product Information

Read all the instructions in this manual before using this product. If you have any further questions,
please consult the retailer.

Product Snooze

Suitable for Discontinue using napper when child reaches 9 kg (approximately O - 6 months)
or is able to climb out

Materials Plastics, metal, fabrics

Patent No. Patents pending

Made in China

Brand Name Joie

Website www.joiebaby.com

Manufacturer Allison Baby UK Ltd

WARNING

! Adult assembly required.
! Please save instruction manual for future reference.

! You must follow the instructions in this manual when using the product.

! Discontinue using napper when child reaches 9 kg (approximately O - 6 months) or is able to climb out or is able to

sit unaided.
! DO NOT make any modifications to this changer or use it with component parts from other manufacturers.

! Do not use the cot if any part is broken , torn or missing and use only spare parts approved by the
manufacturer.

! DO NOT leave the child unattended. Always keep your child in view.

! Be aware of the risk of open fire and other sources of strong heat such as electric bar fires, gas fires, etc in
the near vicinity of the product.

! To avoid strangulation, DO NOT place items with a string around your child’s neck, suspend strings from this product.
product, or attach strings to toys.

! To prevent possible injury by entanglement, remove this toy when the child starts trying to get up on its
hands and knees in a crawling position.

! Never use the toy bar to carry the product.

! All assembly fittings should always be tightened properly and that fittings should be checked reqularly and
retightened as necessary.

! Regularly inspect the product for damaged hardware, loose joints, missing parts or sharp edges.

! To avoid suffocation, remove plastic bag and packaging materials before using this product. The plastic bag
and packaging materials should then be kept away from babies and children.

! This product is not intended for prolonged periods of sleeping.
! ltis dangerous to use this product on an elevated surface e.g. a table.

! Please remove unused napper from travel cot to avoid hurting child as misusing.

Basic Napper Assembly
see images @ - ®

! The changer must be used with travel cot on the part of Joie models.

Toy Bar Assembly

see images ®

Care and Maintenance

1. Your product can be spot cleaned with a sponge and soapy water.

2. Do not use undiluted neutral detergent, gasoline or other organic solvent to wash the product. It may cause
damage to the product.

3. From time to time, check your product for worn parts, torn material or stitching. Replace or repair the parts
as needed.

4. If the product is not in use for a long period of time, please put it in the shade where your child cannot
access it.
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| IMPORTANTE
CONSERVELO PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEALO DETENIDAMENTE

Emergencia

En caso de emergencia o accidente, acuda inmediatamente a un médico para que examine a su hijo.

Informacion del producto

Lea todas las instrucciones incluidas en este manual antes de utilizar este producto. Si tiene alguna duda,
poéngase en contacto con su proveedor.

Producto Snooze

Apto para Deje de utilizar la hamaca cuando el nifio llegue a los 9 kg de peso
(aproximadamente desde los 0 hasta los 6 meses) o cuando sea capaz de trepar.

Materiales Plastico, metal, tela

Patente n.° Pendiente de patente

Fabricado en China

Nombre de la marca Joie

Sitio Web www.joiebaby.com

Fabricante Allison Baby UK Ltd

ADVERTENCIA

! El montaje sélo podra ser realizado por personas adultas.
! Conserve este manual de instrucciones para futuras consultas.
! Debera seguir las instrucciones incluidas en este manual cuando utilice el producto.

! Deje de utilizar el cambiador cuando el nifio llegue a los 9 kg de peso (aproximadamente desde los 0 hasta
los 6 meses) o cuando sea capaz de trepar o de sentarse sin ayuda.

! NO modifique de ninguna manera este cambiador ni lo utilice con piezas de otros fabricantes.

! NO utilice la cuna si falta alguna de sus piezas o si alguna de ellas esta rota o desgastada, yutilice
Unicamente piezas de recambio aprobadas por el fabricante.

! NO deje a su hijo sin supervision. Vigilelo en todo momento.

! Sea consciente del riesgo que conlleva utilizar el producto cerca de una chimenea y otras fuentes que
desprendan un calor excesivo, como las estufas de gas o eléctricas, etc.

! Para evitar el riesgo de estrangulamiento, NO coloque objetos con cordones alrededor del cuello del nifio ni
deje que cuelguen cordones de este producto.

! El ensamblaje debe realizarse apretando bien todas las piezas y debe verificarse regularmente. Si es
necesario se deberan reapretar las piezas.

! Examine con regularidad el producto para saber si existen dafios en el mecanismo, si los enganches estan
sueltos, si faltan piezas o si hay alguin borde afilado.

! Para evitar el riesgo de asfixia, retire la bolsa de plastico y los materiales de embalaje antes de utilizar este
producto. A continuacion, deberd mantener la bolsa de plastico y los materiales de embalaje fuera del
alcance de bebés y nifios.

! Este producto no esta concebido para dormir durante periodos prolongados de tiempo.
! Es peligroso el uso de este producto sobre una superficie elevada como, por ejemplo, una mesa.

! Retire el cambiador de la cuna de viaje cuando no lo utilice para evitar que el nifio pueda lesionarse debido

a un mal uso del mismo.

Montaje basico de la hamaca

consulte las imagenes @ - ®

! El cambiador debera utilizarse con la cuna de viaje en los modelos de Joie.

Montaje de la barra de juguetes

consulte las imagenes ®

Cuidados y mantenimiento

1. Si su producto se mancha, puede limpiarlo con una esponja y agua jabonosa.

2. No utilice detergentes neutros sin diluir, gasolina u otros disolventes organicos para limpiar el producto. Si lo

hace, puede dafar el producto.

3. Periédicamente, examine su producto por si tuviera piezas desgastadas, materiales dafiados o descosidos.

Sustituya o repare las piezas que lo requieran.

4. Sino va a utilizar el producto durante un periodo prolongado de tiempo, manténgalo alejado de la luz del

sol y fuera del alcance de los nifios.
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'IMPORTANTE
GUARDE PARA O FUTURO B
REFERENCIA: LEIA COM ATENCAO

Emergéncia

Em caso de emergéncia ou acidente, procure imediatamente atendimento médico para seu filho.

Informacoes do Produto

Leia todas as instru¢cdes deste manual antes de utilizar o produto. Se vocé tiver quaisquer duvidas, favor
contate o revendedor.

Producto Soneca

Apto para Pare de usar o moisés quando a crianga atingir os 9 kg
(cerca de 0 - 6 meses) ou for capaz de escalar

Materiales Plasticos, metais, tecidos

Patente n.° Patente pendente

Fabricado en China

Nombre de la marca Joie

Sitio Web www.joiebaby.com

Fabricante Allison Baby UK Ltd

ALERTA

! Montagem por adulto necessaria.
! Guarde este manual de instrugdes para referéncia futura.

! Vocé deve seguir as instrugdes deste manual ao utilizar o produto.

! Pare de usar o trocador quando a crianga atingir os 9 kg (cerca de 0 - 6 meses) ou for capaz de escalar ou

puder sentar sem ajuda.

! NAO faca qualquer alteracdo neste trocador ou use-o juntamente com componentes de outros fabricantes.

! NAO use o carrinho se alguma das pegas estiver quebrada, torta ou faltando e use apenas sobressalentes

aprovadas pelo fabricanter.
! NAO deixe sua crianca desatendida. Mantenha sempre seu filho cuidado.

! Esteja consciente do risco de incéndio e outras fontes de calor forte, como incéndios de barra elétrica,
incéndios de gases etc. nas proximidades do produto.

! Para evitar estrangulamento, ndo coloque os itens com uma cinta em torno do pescog¢o da crianga,
suspenda as cintas deste produto.

! Todos os acessorios de montagem devem ser sempre apertados corretamente e os encaixes devem ser
verificados de forma adequada e reaprtados conforme necessario.

! Inspecione regularmente o produto para pegas danificadas, juntas soltas , falta de pegas ou bordas afiadas.

! Para evitar asfixia, retire o saco de plastico e materiais de embalagem antes de usar este produto. O saco
plastico e materiais de embalagem devem, entéo, ser mantidos afastados de bebés e criancas.

! Este produto ndo se destina para periodos prolongados de sono.
| E perigoso usar esse produto sobre uma superficie base, por exemplo, uma mesa.

! Por favor, remova o trocador ndo usado do berco de viagem para evitar ferir criangas como mal uso.

Conjunto de Moisés Basico
ver imagens @ - ®

! El cambiador debera utilizarse con la cuna de viaje en los modelos de Joie.

Conjunto da Barra de Brinquedos

ver imagens ®

Cuidado e Manutencao

1. Seu produto pode ser limpo com uma esponja e agua com sabao.

2. Nao use detergente neutro ndo diluido, gasolina ou outro solvente orgénico para lavar o produto. Isso
poderéa causar danos ao produto.

3. De vez em quando, verifique seu produto para as pegas desgastadas, rasgadas ou costura. Substitua ou
repare as pegas COmo necessario.

4. Se o produto ndo estiver em uso por um periodo longo de tempo, coloque-o na sombra onde sua crianca
néo possa acessa-lo.
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' BELANGRIJK
BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG
GEBRUIK: ZORGVULDIG LEZEN

Noodgeval

In noodsituaties of bij ongelukken direct medische hulp voor uw kind zoeken.

Productinformatie

Lees alle aanwijzingen in deze handleiding voordat u het product gebruikt. Als u vragen hebt, kunt u contact
opnemen met de verkoper.

Product Uitstellen

Geschikt voor Gebruik de doezelaar niet langer als het kind 9 kg weegt
(ongeveer 0 tot 6 maanden) of als het er uit kan klimmen

Materialen Kunststoffen, metaal, geweven stoffen

Patent nr Patenten aangevraagd

Gemaakt in China

Merknaam Joie

Website www.joiebaby.com

Producent Allison Baby UK Ltd

WAARSCHUWING

! Montage door volwassene vereist.
! Bewaar de handleiding voor later gebruik.
! Lees alle aanwijzingen in deze handleiding voordat u het product gebruikt.

! Gebruik de wisselaar niet langer als het kind 9 kg weegt (ongeveer 0 tot 6 maanden) of als het er uit kan
klimmen.

! Breng GEEN veranderingen aan deze wisselaar aan en gebruik hem niet in combinatie met onderdelen van

andere fabrikanten.

! WAARSCHUWING: gebruik de wieg niet als onderdelen ontbreken, gebroken of gescheurd zijn en gebruik

alleen vervangende onderdelen die zijn goedgekeurd door de fabrikant.
! Laat uw kind niet zonder toezicht achter. Houd altijd een oogje op uw kind.

! Houd rekening met het gevaar van open vuur en andere bronnen van grote warmte, zoals elektrische
straalkachels, gaskachels enz. in de buurt van het product.

! Om verstikking te voorkomen, moet u GEEN voorwerpen met een koord rond de hals van uw kind hangen,

laat de koorden van dit product hangen.

! Alle vergrendelingen moeten correct bevestigd zijn, regelmatig gecontroleerd worden en zo nodig opnieuw

vastgezet worden.

! Controleer de stoel regelmatig op beschadigingen, losse aansluitingen, ontbrekende onderdelen of scherpe

randen.

! Om verstikking te voorkomen, moet u de plastic zak en verpakkingsmaterialen verwijderen voordat u de stoel

gebruikt. Houd de plastic zak en verpakkingsmaterialen buiten bereik van baby’s en kinderen.

! Dit product is niet bedoeld om langdurig in te slapen.

! Het is gevaarlijk om dit product op een hoog oppverviak zoals een tafel te gebruiken.

! Verwijder de ongebruikte wisselaar uit de reiswieg om te voorkomen dat het kind zich verwondt.

Basismontage doezelaar
zie afbeeldingen @ - ®

! Gebruik de wisselaar met de reiswieg van Joie-modellen.

Montage speelgoedstang
zie afbeeldingen ®

Verzorging en onderhoud

1. U kunt vlekken van het product verwijderen met een spons en zeepwater.

2. Gebruik geen onverdund neutraal schoonmaakmiddel, benzine of andere organische materialen om het

product te wassen.Dat kan het product beschadigen.

3. Controleer het product van tijd tot tijd op slijtage, scheuren en beschadigde naden. Vervang of herstel de

onderdelen als dat nodig is.

4. Als het product gedurende langere tijd niet gebruikt wordt, plaats hem dan in de schaduw waar uw kind er

niet bij kan.
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| IMPORTANT o
A CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE: LIRE ATTENTIVEMENT

Urgence

En cas d'urgence ou d'accident, consultez immédiatement un médecin pour votre enfant.

Informations sur le produit

Lisez toutes les instructions de ce manuel avant d'utiliser ce produit. Pour toutes questions supplémentaires,
veuillez consulter le revendeur.

Produit Transat pour la sieste

Convient aux Cessez d'utiliser le transat lorsque I'enfant atteint 9 kg (environ 0 - 6 mois)
ou est capable de grimper pour sortir

Matériaux Plastique, métal, tissu

No. brevet Brevets en attente

Fabriqué en China

Nom de marque Joie

Site Web www.joiebaby.com

Fabricant Allison Baby UK Ltd

AVERTISSEMENT

! Montage par un adulte requis.
! Veuillez conservez ce manuel d’instructions pour toute référence future.
! Vous devez suivre les instructions de ce manuel lors de I'utilisation de ce produit.

! Cessez d'utiliser la table a langer lorsque I'enfant atteint 9 kg (environ 0 - 6 mois), est capable de grimper
pour sortir, ou sait s’asseoir tout seul.

! Ne faites AUCUNE modification sur cette table a langer et ne I'utilisez pas avec des pieces d’autres
fabricants.

! AVERTISSEMENT: n’utilisez pas le lit d’enfants dont une piéce est cassée, déchirée ou manquante ; utilisez
uniquement des piéces détachées agrées par le fabricant.

! Ne laissez JAMAIS votre enfant sans surveillance. Gardez toujours votre enfant a portée de vue.

! Prenez note des risques issus du feu et d’autres sources de chaleur, comme les incendies électriques, les
gaz combustibles... situés a proximité du produit.

! Pour éviter tout étranglement, ne placez AUCUN objet avec une ficelle autour du cou de votre enfant, et ne
suspendez aucune ficelle a ce produit.

I Tous les éléments d’assemblage doivent toujours étre serrés correctement et ces éléments doivent étre
vérifiés régulierement et resserrés si nécessaire.

! Inspectez régulierement le produit pour vérifier la présence de matériau endommagé, de joints desserrés, de

piéces manquantes ou de coins pointus.

! Pour éviter les risques de suffocation, enlevez le sac plastique et les matériaux d’emballage avant d’utiliser

ce produit. Le sac plastique est les matériaux d’emballage doivent étre conservés a I’écart des bébés et des

enfants.

1

! Ce produit n’est pas congu pour des périodes de sommeil prolongées.
! Il est dangereux d’utiliser ce produit sur une surface élevée, par exemple une table.

! Veuillez enlever la table a langer du lit de voyage, lorsqu’elle n’est pas utilisée, pour éviter de blesser I'enfant
par une mauvaise manipulation.

Montage de base du transat pour la sieste
voir images @ - @

! Le transat doit étre utilisé avec un lit de voyage de la gamme Joie.

Montage de la barre de jouets

voir images ®

Entretien et maintenance

1. Votre produit peut étre lavé avec une éponge et de I'eau savonneuse.

2. N'utilisez pas de détergents neutres non dilués, de I'essence ou d'autres solvants organiques pour laver le
produit.Vous pourriez endommager le produit.

3. Vérifiez régulierement la présence de parties usées, de matériaux déchirés ou décousus sur le produit.
Remplacez ou réparez les parties endommageées si besoin.

4. Sivous ne prévoyez pas d'utiliser le produit pendant une longue période, conservez-le a I'ombre, hors de
portée des enfants.

12



| WICHTIG
FUR KUNFTIGE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN

Notfall

Suchen Sie bei einem Notfall oder Unfall umgehend medizinische Hilfe fur Ihr Kind auf.

Produktinformationen

Lesen Sie alle Hinweise in dieser Anleitung, bevor Sie dieses Produkt verwenden. Bei weiteren Fragen wenden
Sie sich bitte an lhren Handler.

Produkt Snooze

Geeignet flr Stellen Sie die Benutzung der Babyschale ein, sobald das Kind ein Gewicht von 9 kg
erreicht (etwa 0 bis 6 Monate) oder herausklettern kann

Materialien Kunststoff, Metall, Stoffe

Patent-Nr. Patente angemeldet

Hergestellt in China

Markenname Joie

Website www.joiebaby.com

Hersteller Allison Baby UK Ltd

WARNUNG

! Das Produkt muss von einem Erwachsenen montiert werden.
! Bitte bewahren Sie diese Anleitung zum kinftigen Nachschlagen auf.

! Sie mussen bei Verwendung des Produktes die Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.

! Stellen Sie die Benutzung der Wickelauflage ein, sobald das Kind ein Gewicht von 9 kg erreicht (etwa 0 bis 6

Monate), herausklettern oder von alleine sitzen kann.

! Sie durfen diese Wickelauflage NICHT modifizieren oder zusammen mit Einzelteilen anderer Hersteller
verwenden.

! WARNUNG: Verwenden Sie das Kinderbett nicht, falls es beschéadigt, verschlissen oder unvollstandig ist;
nutzen Sie nur vom Hersteller zugelassene Ersatzteile.

! Lassen Sie lhr Kind NICHT unbeaufsichtigt. Haben Sie Ihr Kind stets in Sichtweite.

! Seien Sie sich der Gefahren von offenem Feuer und anderen starken Hitzequellen, z. B. eingeschalteten
Elektrostaben, Gasflammen etc., in der Nahe des Produktes bewusst.

! Platzieren Sie KEINE Gegenstande mit einem Band oder Faden um den Hals lhres Kindes, hangen Sie keine
Bander oder Fanden an dieses Produkt; es besteht Strangulationsgefahr.

! Stellen Sie sicher, dass alle Montageteile vollstandig festgezogen sind. Bitte Uberprifen Sie diese
regelméBig und ziehen Sie sie bei Bedarf nach.

! Untersuchen Sie das Produkt regelméBig auf beschadigte Beschlége, lockere Verbindungen, fehlende Teile
oder scharfe Kanten.

! Entfernen Sie zur Vermeidung von Erstickungsgefahr Kunststoffbeutel und Verpackungsmaterial vor Einsatz
dieses Produktes. Plastikbeutel und Verpackungsmaterialien sollten von Babys und Kindern ferngehalten
werden.
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! Dieses Produkt ist nicht fur langere Schlafenszeiten vorgesehen.
! Esist gefahrlich, dieses Produkt auf eine erhéhte Flache, wie z. B. einen Tisch, zu stellen.

! Bitte entfernen Sie eine nicht verwendete Wickelauflage vom Reisebett, damit sich das Kind nicht durch
Missbrauch verletzt.

Grundlegende Montage der Babyschale
siehe Abbildungen @ - ®

! Die Wickelauflage darf nur als Teil des Reisebetts von Joie verwendet werden.

Montage der Spielstange
siehe Abbildungen ®

Pflege und Wartung

1. Reinigen Sie Ihr Produkt mit einem Schwamm und Seifenlauge.

2. Keine unverdiinnten Neutralreiniger, Benzin oder organische Losungsmittel zum Reinigen des Produktes
verwenden.Das Produkt kann dadurch beschadigt werden.

3. Untersuchen Sie lhr Produkt gelegentlich auf abgenutzte Teile, verschlissene Materialien oder aufgerissene
Néhte. Ersetzen oder reparieren Sie die Teile, falls erforderlich.

4. Wird das Produkt l&angere Zeit nicht verwendet, stellen Sie es bitte in einen Unterstand, wo |hr Kind es nicht
erreichen kann.

14
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'IMPORTANTE
CONSERVARE PER RIFERIMENTI
FUTURI: LEGGERE CON ATTENZIONE

Emergenza

In caso di emergenze o incidenti, rivolgersi immediatamente ad un medico per il bambino.

Informazioni sul prodotto

Leggere tutte le istruzioni del presente manuale prima di usare il prodotto. In caso di ulteriori domande,
rivolgersi al rivenditore.

Prodotto Snooze

Adatto per Interrompere |'uso della culla quando il bambino raggiunge i 9 kg (circa 0 - 6 mesi) o &
in grado di arrampicarsi e uscire.

Materiale Plastica, metallo, tessuto

N. brevetto Brevetti in corso di concessione

Prodotto in China

Marca Joie

Sito web www.joiebaby.com

Produttore Allison Baby UK Ltd

AVVISO

I Il prodotto deve essere montato solo da adulti.
! Conservare questo manuale per riferimenti futuri.
I Occorre seguire le istruzioni del presente manuale quando si usa il prodotto.

! Interrompere I'uso del fasciatoio quando il bambino raggiunge gli 9 kg (circa O - 6 mesi), € in grado di
arrampicarsi e uscire o € in grado di rimanere seduto senza aiuto.

! NON apportare modifiche a questo fasciatoio e non utilizzarlo con componenti di altri produttori.

! ATTENZIONE: Non utilizzare la culla se alcune parti sono rotte, piegate o mancanti e utilizzare solo parti
diricambio approvate dal produttore.

! NON lasciare mai il bambino incustodito. Sorvegliare sempre il bambino.

! Fare attenzione al rischio rappresentato dalla presenza nelle vicinanze di una fiamma libera o di altre fonti
di calore elevato, quali riscaldamento elettrico a griglia, fornello a gas, ecc. che si trovano in prossimita del
prodotto.

! Per evitare il soffocamento NON collocare oggetti dotati di lacci attorno al collo del bambino, appendere i
lacci di questo prodotto.

! Tutti i raccordi di montaggio devono essere sempre serrati correttamente e devono essere controllati
periodicamente e serrati, se necessario.

! Ispezionare periodicamente il prodotto per verificare eventuali danni ai componenti, chiusure aperte, pezzi
mancanti oppure spigoli vivi.

! Per evitare il soffocamento, rimuovere il sacchetto di plastica e i materiali di imballaggio prima di usare
questo prodotto. Il sacchetto di plastica e i materiali di imballaggio devono quindi essere tenuti lontano dalla
portata dei bambini.
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! Questo prodotto non deve essere utilizzato per periodi di sonno prolungati.
! E pericoloso utilizzare questo prodotto su una superficie elevata, ad esempio un tavolo.

! Rimuovere il fasciatoio dal lettino da viaggio quando non in uso per evitare di nuocere al bambino.

Montaggio di base della culla
vedere le figure @ - ®

! Il fasciatoio deve essere utilizzato con un lettino da viaggio scelto fra i modelli di Joie.

Montaggio della barra portagiochi
vedere le figure ®

Cura e manutenzione

1. Il prodotto pud essere pulito con una spugna e una soluzione di acqua e sapone.

2. NON usare un detergente neutro non diluito, benzina o altri solventi organici per lavare il prodotto. Potrebbe
danneggiare il prodotto.

3. Controllare periodicamente la presenza di componenti usurati, materiali strappati o scuciti nel prodotto. Se
necessario, sostituire o riparare i componenti.

4. Se il prodotto non viene utilizzato per un periodo di tempo prolungato, conservarlo all'ombra fuori dalla
portata dei bambini.

16
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'IMPORTANTE
CONSERVARE PER RIFERIMENTI
FUTURI: LEGGERE CON ATTENZIONE

Acil durum

Acil durum ya da kaza durumunda, cocugunuz icin hemen tibbi yardim alin.

Urin Bilgisi
Bu Grlint kullanmadan 6nce bu kilavuzdaki tiim talimatlari okuyun. Sorulariniz varsa liitfen saticryla
iletisime gegin.

Uriin Kisa uyku aparati

Uygunluk: Cocuk 9 kg kiloya (yaklasik 0 - 6 ay) ulastiginda veya tirmanabilmeye basladiginda
kisa uyku aparatini kullanmayi birakin.

Malzemeler Plastik, metal, kumas

Patent No. Patentler beklemededir

Cin'de Uretilmistir

Marka Joie

Web sitesi www.joiebaby.com

Uretici Allison Baby UK Ltd

UYARI

I Montaj yetiskin tarafindan yapilmalidir.
| Lutfen daha sonra bagvurmak icin kullanim kilavuzunu saklayin.
I Uriind kullanmadan énce bu kilavuzdaki tiim talimatlari izlemelisiniz.

I Cocuk 9 kg kiloya (yaklasik 0 -6 ay) ulastiginda, tirmanabilmeye veya desteksiz oturabilmeye
basladiginda alt degistirme aparatini kullanmay! birakin.

| Bualt degistirme aparatinda degisiklik YAPMAYIN veya baska Ureticilerin parcalariyla birlikte
KULLANMAYIN.

! UYARI: Herhangi bir parcasi kiriksa, yirtiksa veya eksikse portatif karyolayi kullanmayin ve yalnizca
Ureticinin onayladigi yedek parcalari kullanin.

' Cocugunuzu yalniz birakmayin. Cocugunuzu her zaman gz 6éniinde tutun.

I Uriintin yakininda acik alevlerin ve elektrikli 1zgara, gaz atesi gibi giiclii isi kaynaklarinin yaratabilecegi
tehlikelere karsi dikkatli olun.

| Bogulmayi 6nlemek icin, cocugunuzun boynunun etrafinda ipli nesneler BULUNDURMAYIN, triinden
ipler ASMAYIN.

I Tum baglanti parcalari dogru olarak monte edilmeli ve sikilmalidir. Belli araliklarla kontrol edilmeli ve
gerekli ise tekrar sikilmalidir.

I Uriini donanim hasari, gevsek baglanti parcalari, eksik parcalar veya keskin kenarlar acisindan diizenli
olarak kontrol edin.
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| Bogulmayi 6nlemek icin, Griint kullanmadan 6nce plastik torbayi ve ambalaj malzemelerini ¢ikarin.
Plastik torba ve ambalaj malzemeleri ¢ikarildiktan sonra, bebek ve cocuklardan uzakta saklanmalidir.

I Bu Urlin, uzun stire uyumak icin tasarlanmamistir.
! Bu Urlint, masa gibi yiiksek bir ylizeyde kullanmak tehlikelidir.

I Hatal kullanimdan dolayi cocugun yaralanmasini 6nlemek icin, liitfen kullanilmayan alt degistirme
aparatini seyahat karyolasindan ayirin.

Temel Kisa Uyku Aparati Montaji
bkz. gérintli @ - ®

I Alt degistirme aparati, Joie modeli seyahat karyolasiyla kullanilmalidir.

Oyuncak Cubugu Montaji
bkz. goérinti ®

Bakim ve Koruma

1. Urliniiniiz bir siinger ve sabunlu su yardimiyla yerinde temizlenebilir.

2. Uriinii yikamak icin, sulandiriimamis dogal deterjan, benzin veya diger organik ¢oziiciileri kullanmayin.
Uriine zarar verebilir.

3. Uriiniiniizii eskimis parcalar, yirtik malzeme ya da sokiilmiis dikis olup olmadigini belirlemek icin ara
sira kontrol edin. Gerek duydugunuzda ilgili parcalari degistirin ya da onarin.

4. Urilin uzun siire kullaniimayacaksa, liitfen cocugunuzun erisemeyecegi gdlge bir yerde saklayin.
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| DULEZITE
USCHOVEJTE PRO Byoouci
POUZITi: POZORNE CTETE.

Stav nouze

V pfipadé nouzové situace nebo nehody ihned vyhledejte svému ditéti Iékarskou péci.

Informace o produktu

Pfed pouzitim vyrobku si pfectéte vSechny pokyny v tomto navodu. Mate-li dalSi dotazy, kontaktujte prosim
prodejce.

Produkt Lehatko

Vhodné pro Lehatko prestarite pouzivat, kdyZ dité dosahne hmotnosti 9 kg (pfiblizné 0 - 6 mésicu)
nebo kdyz dokaze vylézt

Materialy Plasty, kov, textilie

C. patentu Ceka na udéleni patentu

Vyrobeno v Cina

Znacka Joie

Webova stranka www.joiebaby.com

Vyrobce Allison Baby UK Ltd

VAROVANI

| Sestaveni smi provést pouze dospéla osoba.
! Uchovejte si tento navod pro budouci pouZiti.
! P¥i pouzivani tohoto produktu je nezbytné dodrzovat pokyny v tomto navodu.

! Lehatko prestarite pouZzivat, kdyZ dité dosahne hmotnosti 9 kg (pfiblizné 0 - 6 mésicu) nebo kdyz dokaze
vylézt nebo dokaze sedét bez pomoci.

| NEPROVADEJTE 2adné Gpravy tohoto prebalovaciho pultu. PouZivejte pouze dily schvalené vyrobcem.

! Nepouzivejte postylku, pokud je néktera soucast praskla, roztrzena nebo chybi. PouZivejte pouze nahradni
dily schvalené vyrobcem.

! NENECHAVEJTE dit& bez dozoru. Mé&jte své dité vzdy na ogich.

! Pozor na nebezpeci otevieného ohné a dalSich zdroju silného Zaru, napfiklad elektrickych stojanovych
topidel, plynovych krb( atd. v tésné blizkosti tohoto vyrobku.

! Aby se zabranilo uskrceni, NEUMISTUJTE predméty s provéazky okolo krku ditéte, nezavésuijte provazky z
tohoto vyrobku. nezavésuijte provazky z tohoto vyrobku ani nepfivazujte provazky k hrackam

! Aby se zabranilo moznému zranéni zpisobenému zachycenim, odstrarite tuto hracku, jakmile se dité pfi
plazeni za¢ne pokouset zvedat na ruce a kolena.

!V zadném pfipadé neprenasejte lehatko za drzak hracek.

! Vzdy radné utahnéte vSechny upevnovaci prvky sestavy, pravidelné je kontrolujte a podle potfeby dotahujte.

! Pravidelné kontrolujte, zda neni poSkozen spojovaci material vyrobku, zda nejsou uvolnéné spoje, zda
nechybi Zadné soucasti nebo zda nejsou pfistupné ostré hrany.
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! Pred pouzivanim tohoto vyrobku odstrarite igelitovy saCek a obalové materialy, aby se zabranilo uduseni.
Igelitovy sacek a obalové materidly je tfeba uchovavat mimo dosah novorozencl a déti.

! Tento vyrobek neni uréen pro dlouhodobé spani.
! Je nebezpecné pouzivat tento vyrobek na zvySené ploSe, napfiklad na stole.

! Nepouzivané lehatko sejméte z cestovni postylky, aby se zabranilo zranéni ditéte nespravnym pouzitim.

Zakladni sestava lehatka
viz obrazky @ - ®

! Prebalovaci pult je nezbytné pouzivat s cestovni postylkou u €asti modeld Joie.

Sestava drzaku hracek
viz obrazky @

Péce a udrzba
1. Tento vyrobek Ize lokalné Eistit houbou a mydlovou vodou.

2. K ¢gisténi tohoto vyrobku nepouzivejte nefedény neutralni detergent, benzin ani jiné organické rozpoustédio.
Mohlo by dojit k poSkozeni vyrobku.

3. Pravidelné kontrolujte stav opotfebeni soucasti a pfipadné potrhani materialu nebo $vi vyrobku. Poskozené
soucasti podle potfeby vymérite nebo opravte.

4. Nebudete-li tento vyrobek delSi dobu pouzivat, uloZte jej na stinném misté mimo dosah déti.
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' D 6 L E 2 I E’ ! Postielku pravidelne kontrolujte, ¢i nie su poskodené upevriovacie prvky, ¢i nie su uvolnené spoje, ¢i
° T nechybaju nejaké diely alebo ¢i sa nevytvaraju ostré hrany.

Nudzovy stav

! Aby ste predisli uduseniu, pred pouzitim tohto vyrobku odstrarite plastové vrecko a obalové materialy.

U LOZT E P R E B U D U C E PO U Z I T I E: Plastové vrecko a obalové materidly sa potom musia uchovavat mimo dosahu deti.

! Tento vyrobok nie je ur€eny na dihsie obdobie spanku.

N~
POZO R N E S I P R E C | TAJ T E . ! Pouzivanie tohto vyrobku na vyvy$enom povrchu, napr. stole, je nebezpecné.

! Nepouzité odpocivadlo vyberte z detskej postielky, aby ste predisli ublizeniu dietatu alebo nespravnemu
pouzitiu.

V pripade nudze alebo nehody okamzite vyhladajte lekarsku pomoc pre dieta.

Zakladné zostavenie odpocivadla

Pred pouzivanim tohto vyrobku si precitajte vSetky pokyny, ktoré st v tejto prirucke uvedené. V pripade ! Prebalovacia podloZka sa musi pouZivat s cestovnou postielkou na dieloch modelov Joie.
akychkolvek dalSich otazok sa obratte na predajcu.
Vyrobok Snooze
Vhodny pre Odpocivadlo prestarite pouzivat, ked dieta dosiahne hmotnost 9 kg (priblizne 0 - 6 H )4 )4
mesiacov), alebo ked z neho dokaze vyliezt von ZOStaven e tyce na h raCky
Materialy Plast, kov, textil pozrite si obrazky @
Patent ¢. Patentova prihlaska sa prerokiva
Vyrobené v Cine
Nazov znacky Joie ,
Webova stranka www.joiebaby.com Starostlivost a udrzba
Vyrobca Allison Baby UK Ltd
1. Skvrny mézete z vyrobku odstrafiovat §pongiou a mydiovou vodou.
VY’STRA H A 2. Na umyvanie vyrobku nepouzivajte nezriedeny neutralny Cistiaci prostriedok, benzin ani iné organické
rozpustadlo. MéZe to spdsobit’ poskodenie vyrobku.
! Montaz musia vykonat dospelé osoby. 3. Obcas skontrolujte, ¢i nie su opotrebované niektoré stcasti vyrobku alebo &i nie je roztrhnuty alebo
I Tento navod na pouzitie uloZte pre budtce pouzitie. rozparany material. Tieto sicasti vymenite alebo opravte.
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Pri pouzivani tohto vyrobku musite dodrziavat pokyny uvedené v tejto prirucke. 4. Ak sa vyrobok nepouziva dihsi ¢as, dajte ho do tiena, kde sa k nemu vase dieta nedostane.

Odpocivadlo prestarite pouzivat, ked dieta dosiahne hmotnost 9 kg (priblizne 0 - 6 mesiacov), ked z neho
dokaze vyliezt von alebo dokaze sediet bez pomoci.

NEVYKONAVAJTE Ziadne Upravy tejto prebalovacej podloZky a ani ju nepouzivajte s komponentmi inych
vyrobcov.

Detsku postielku nepouzivajte, ak je ktorakolvek jej cast poskodena alebo chyba a pouzivajte len nahradné
suciastky, ktoré schvalil vyrobca.

NENECHAVAJTE dieta bez dozoru. Vzdy maijte svoje dieta na dohlad.

Budte si vedomi rizika otvoreného ohfia a inych zdrojov intenzivneho tepla, ako napriklad elektrické a
plynové krby v blizkosti vyrobku.

Aby sa zabranilo uskrteniu, okolo krku dietata NEVKLADAJTE predmety so Snurkami ani $nurky nenechajte
visiet z tohto vyrobku. ani ich nepripevriujte k hrackam.

Aby ste predisli moznému zraneniu v dosledku zapletenia, vyberte tito hracku, ked sa dieta zacne snazit
vstat na svojich rukach a kolenach v lezucej polohe.

Nikdy nepouzivajte ty¢ na hracky na nesenie vyrobku.

VSetky montazne prvky musia byt vzdy spravne utiahnuté, tieto sa musia pravidelne kontrolovat a v pripade
potreby utiahnut'.
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ORIZZE MEG A KESOBBIEKRE:
FIGYELMESEN OLVASSA EL

Surgdsség

Slirgésség vagy baleset esetén azonnal kérjen orvosi segitséget a gyerek szamara.

Termékinformacio

A termék hasznalata el6tt olvassa el az Utmutatéban 1évé 6sszes utasitast. Amennyiben tovabbi kérdései
vannak, tanacskozzon koézvetlenll a forgalmazéval.

Termék Szundi

Suitable for Ha a gyermek eléri a 9 kg sulyt (kb. 0-6 honap) vagy ki tud
maszni

Anyag Mianyag, fém, szévet

Szabvanyszam Szabvany fenntartott

Készilt Kinaban

Markanév Joie

Weboldal www.joiebaby.com

Gyarto Allison Baby UK Ltd

FIGYELMEZTETES

| Az dsszeszerelést feln6tt személynek kell elvégeznie.
! Keérjuk, érizze meg a hasznalati Gtmutatét, hogy a kés6bbiekben barmikor hivatkozni tudjon ra.
! Atermék hasznalata el6tt kdvesse a jelen Utmutatoban 1évd utasitéasokat.

! Ha a gyermek eléri a 9 kg sulyt (kb. 0-6 honap), vagy ki tud maszni vagy segitség nélkul dini tud, ne
hasznélja tovabb a bdélcsoét.

! NE végezzen semmilyen modositast ezen az pelenkazén és ne haszndlja mas gyarto alkatrészeivel.

! Ne haszndlja a gyerekagyat, ha az 4gy barmelyik része eltort, leszakadt vagy hianyzik, ezenkivil kizardlag a

gyarté altal jovahagyott alkatrészeket hasznalja.

! NE hagyja a gyermekét felligyelet nélkil. Mindig tartsa szem el6tt a gyermekét.

I Ugyeljen arra, hogy a termék kdzelében ne legyen nyilt t(iz vagy mas erés héforras, példaul elektromos

h&sugarzo6, gazmelegitd stb.

| Az esetleges fulladasok megel6zése érdekében NE tegyen zsindrral ellatott targyakat a gyermek nyaka koéré, ne

figgesszen fel zsinérokat a termékre, vagy ne kdsson zsinérokat a jatékokra.

! Alehetséges sériilések elkerilése végett tavolitsa el a jatékot amikor a gyerek prébalkozik kényokdini és

térdelni maszo helyzetben.

! Soha ne vigye a terméket a jatéktarté radtol fogva.

! Minden Osszeillesztett elemet szorosan kell egymashoz régziteni, a rogzitéseket rendszeres idékdzdnként

ellendrizni kell, és sziikség esetén szorosabbra kell allitani 6ket.

! Rendszeresen ellendrizze, hogy nincs-e a gyerekagyon sérilt rész, meglazult kapcsoléelem, hianyzo
alkatrész vagy éles sarok.
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I Afulladas elkerilése érdekében tavolitsa el a mlianyag zsakot és a csomagoldanyagokat mielétt hasznalna
a terméket. A miianyag zsak és a csomagoldanyagot tartsa tavol csecsemdktél és gyerekektdl.

! Ez atermék nem hosszu idejl alvasra késziilt.
! Atermék hasznalata magasitott fellleten (pl. asztal) veszélyes.

| Kérjuk tavolitsa el a nem haszndlt bolcs6t az utazé gyerekagybol, hogy elkertlje a hibas hasznalat miatti
megsértését a gyereknek.

Alap Bolcso szerelés
ldsd a képeket @ - ®

! A pelenkazét egyutt kell haszndlni az utazé gyerekaggyal a Joie modelleknél.

Jatéktarto rud osszeszerelése
lasd a képeket ®

Gondozas és karbantartas

1. Atermék szivaccsal és szappanos vizzel tisztithato.

2. Ne hasznaljon higitas nélkilli semleges mosészereket, benzint vagy mas szerves oldészert a termék
mosasara. Ezek karosithatjak a terméket.

3. Rendszeres id6kozonként ellendrizze, hogy nincsenek-e lehasznalddott alkatrészek, illetve elszakadt
anyagdarabok vagy varrasok a terméken. Szikség esetén cserélje le vagy javitsa meg az alkatrészeket.

4. Ha a terméket sokaig nem hasznaljak, kérjik tegye el arnyékos helyre, valahova ahol a gyerek nem fér
hozza.
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